VDA;Aec'owanying document

Printed on:

01.10.2021

o, By MENGERTJ F29€: 1
Consignment No.: 21231534
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 6oL
freight Forwrder: 65294
Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNC (BARI) -Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 149,11
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer
21512311 2517054000 2.400,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
07.10.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 \Qggg\qsg 2.400,00 w
2 TBA-520945 ZS _‘&ng o 40 - M7213 7
3 TBA-520922 1 - M7472 gf)‘ 1§S &2\
21512312 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP_3 B 550003895101
07.10.2021 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 _ §.000,00 |,
2 7 T !
2 TBA-520945 40 - M7213 i%J SN 5(7
3 TBA-520922 Z.S¥Sgcl 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 > () >
5 TBA-520945 4c - M7213 SD\ \ CS(&QZC
B TBA-520922 1 - M7472
- End of List -

Wir lisfern ausschlieBlich auf Basis unserer im Internet unter hitp://www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefiibrien vertangerter
Eigantumsvorbehaltes. Dies gilt auch fur alle zukunfligen Lieferungen und Rucklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdricklich hierauf berufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internat at hito://www.joma-poivtec.de to find terms of delivery and pavment and the orolonaed retention
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Ordine di Trasporto / Transport Order _—messy

—" —_ AW AV G
07-0CT-2021 SREGH T |
JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17 f
D-72411 BODELSHAUSEN [
[ 7745 |

Sender / Mittente VAT-ID-No /N" parhita WA

] 15802670250
Coltection address / Indirizza el 1U0ga dh Canco (a1 ritirg) Ordet Goge/ Oldlnﬁaﬁ M E C 0267029 E
- - i
Deivery lerms / Terminal address / -
Condiziont di lrasportd Ingirizzo termingle

D frge doricrie X WOIKS
oot —lane ol T, FREIGHT GMBH

(] Cleareg [ Unclearea ;
sdoganzte ' mon sgoganaty| RENIN I NGEN i
0O lanes paic O] laxes ungad

dan pagati dan non pagal| INDUSTR I ESTR_AS S E 2 8 !
Consignes / Destinalang VATID-Ng 7 N® partia IvA I:lglult" dzzmpag M g::” d:gnalﬂ D-71272 RENNINGEN i
MAGNA PT gfﬁefs n3n pag Tel:+49 / 7159 9340
[ig]

Fax:+49 / 7159 934 376

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXw

Addilioral Insport insLrance ! Terrrinal 1gtarence

ASEISURNON R SOME-R:EnIale

‘ 0221100504729 Numero i dosver
Delivery address / |ndinzzq di consegna della mercg D 5 g D ,13 [ J
Cuency/  Value I wsurance /| Customers referenca |

Valuia Valoa 62 assicurare Riten:ments gel chienle
No | TMP-TCS=537629 ’
Terminal di arrivo Conlacl tel .
Terminal d¢ destinatior Numero telelgnico |

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description ot goods Customs' it Gross weight in kg Vaue (with cusrency) —‘,
Marche e numen Quantita mballagaio  Descrizione delfa merce Tanltadoganale | Peso lordo in kg Valore {con vaiula) i
1
PARTS 149.0

3 |PAL PARTS

Payable weight in kg Total gross weght in kg

i
EX WORKS Peso tassanile i kg Tolal# peso lordo in kg !
Dim x om & i % ar = 1.920 0.00 480.00 148.0

i
1
|
Special consignments / Richizste pacoian !
—
Special nstructions / Istruzioni particolar: Enclosures ; Alegah !
|
i
Collecfion af sender Delivety To consignee IMPORTANT According to CMA. Iransparl damages have 1o be nated o the Iranport Stamp ¥ !
Ritirg d2i mittente Consegna al destinatang ordér {POD) upon delivery of the cons:gament. Damages ol visiie exizmally shoud be .[. I
natified in writing to the respoasibie EUROGONNECT terminal HNE g Pri X .

Date /Dara Cale/ Dala i i

H H 1!~ -
Time / Qranio Time / Oranp Via dei Cicnagin :
. . " = i
Drivers signature / Firma dellauhsta Consignee’ signature Consignee’s name in block letters |
Firma del cestinatasio Mome di chi firma in stampatello

"Ricovuta rtaTeNTva dl
EUROCONNECT Transpart Conditions apply exciusively to alt DHL EUROCONNVE‘ T consignments, .., - Han ._;_j,,
Tutte le spedizion! EULROCONNECT song vincalate alle Condiziont Genarali d ird RDGONNEGT & +.Cl e q Qittl L



